
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

1/3

 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৯০৯

৪৫/ ফযীলত (كتاب الفضائل)

পিরেদঃ ৩৩. রাসুল (صلى الله عليه وسلم) ক সান দশন করা, অেয়াজনীয় অথবা এমন িবষয় যার সােথ শরী'আেতর িবিধ-

িবধােনর সেক নই এবং যা সংগিঠত হেব না এবং অনুপ িবষেয় অিধক  করা থেক িবরত থাকা

باب توقير النب وترك إكثار سؤاله عما لا ضرورة إليه أو لا يتعلق به تليف وما لا يقع

আরবী

وحدَّثَن حرملَةُ بن يحي بن عبدِ اله بن حرملَةَ بن عمرانَ التُّجِيبِ، اخْبرنَا ابن، وهبٍ

اخْبرن يونُس، عن ابن شهابٍ، اخْبرن انَس بن مالكٍ، انَّ رسول اله صل اله عليه

وسلم خَرج حين زَاغَتِ الشَّمس فَصلَّ لَهم صلاةَ الظُّهرِ فَلَما سلَّم قَام علَ الْمنْبرِ

ءَش نع لَناسنْ يا بحا ن‏"‏ م قَال ا ثُمظَاما عورما الَهنَّ قَبا رذَكةَ واعالس رفَذَك

فَلْيسالْن عنْه فَواله لا تَسالُونَن عن شَء الا اخْبرتُم بِه ما دمت ف مقَام هذَا ‏"‏ ‏.‏

قَال انَس بن مالكٍ فَاكثَر النَّاس الْباء حين سمعوا ذَلكَ من رسولِ اله صل اله عليه

نب هدُ البع ‏"‏ ‏.‏ فَقَام لُون‏"‏ س قُولنْ يه عليه وسلم اال صل هال ولسر ثَركاوسلم و

صل هال ولسر ثَركا اذَافَةُ ‏"‏ ‏.‏ فَلَموكَ حب‏"‏ ا قَال هال ولسا ري ِبا نم ذَافَةَ فَقَالح

اله عليه وسلم من انْ يقُول ‏"‏ سلُون ‏"‏ ‏.‏ بركَ عمر فَقَال رضينَا بِاله ربا وبِالاسلام دِينًا

وبِمحمدٍ رسولا ‐ قَال ‐ فَست رسول اله صل اله عليه وسلم حين قَال عمر ذَلكَ

ترِضلَقَدْ ع دِهدٍ بِيمحم الَّذِي نَفْسو َلوه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر قَال ثُم

ناب ‏"‏ ‏.‏ قَال ِالشَّررِ والْخَي ف موالْيك را فَلَم طائذَا الْحضِ هرع فًا فآن النَّارنَّةُ والْج َلع

هدِ البعذَافَةَ لح نب هدِ البع ما قَالَت ةَ قَالتْبع نب هدِ البع نب هدُ اليبع نرخْبابٍ اهش

بن حذَافَةَ ما سمعت بِابن قَطُّ اعق منْكَ اامنْت انْ تَونَ امكَ قَدْ قَارفَت بعض ما

لَو هالذَافَةَ وح نب هدُ البع النَّاسِ قَال نيعا َلا عهحفَتَفْض ةيلاهالْج لها اءسن تُقَارِف

الْحقَن بِعبدٍ اسود لَلَحقْتُه ‏.‏

বাংলা
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৫৯০৯। হারামালা ইবনু ইয়াহইয়া ইবনু আবদুাহ ইবনু হারামালা ইবনু ইমরান তূজীবী (রহঃ) ... আনাস ইবনু

মািলক (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সূয ঢলার পর বাইের এেলন এবং

লাকেদর িনেয় যাহেরর সালাত আদায় করেলন। যখন সালাম িফরােলন তখন িমের উেঠ িকয়ামেতর আেলাচনা

করেলন এবং উেখ করেলন য, এর আেগ অেনক বড় বড় বাপার সংঘিটত হেব। এরপর বলেলনঃ তামােদর

মেধ য বি আমােক কান িবষেয়  করেত চায়, স যন স সেক আমােক  কের। আহর কসম!

যতন পয আিম এ ােন রেয়িছ, ততন তামরা আমােক য িবষেয়ই  করেব, আিম তা বেল িদব।

আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) বেলন, এ কথা েন লােকরা খুবই কাাকািট  কের িদল। রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বারংবার বলেত থাকেলন, আমােক  কর। তখন আবদুাহ ইবনু যাফা (রাঃ) দাঁিড়েয়

বলেলন, আমার িপতা ক? ইয়া রাসুলাাহ! িতিন বলেলনঃ তামার িপতা যাফাহ। এরপর যখন রাসুল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বারংবার বলেত থাকেলন আমােক  কর। তখন উমর (রাঃ) হাটু গেড় বেস বলেলন,

স িচে আমরা আাহেক র, ইসলামেক ীন এবং মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক রাসুল

িহেসেব মেন িনেয়িছ।

আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) বেলন, উমর (রাঃ) যখন এ কথা বলেলন, তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম থেম গেলন। রাবী বেলন, এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ িবপদ

(সিকেট)। মুহাােদর াণ যার হােত, তাঁর কসম! এ দয়ালিটর পােশ এখনই আমার সুেখ জাাত ও

জাহাাম পশ করা হয়। অতএব আজেকর মত ভাল এবং ম আিম আর দিখ িন।

ইবনু িশহাব (রহঃ) বেলন, উবায়দুাহ ইবনু আবদুাহ ইবনু উতবাহ আমােক বেলেছন, িতিন বেলন, আবদুাহ

ইবনু যাফার মা আবদুাহ ইবনু যাফােক বেলেছন, তামার চেয় বিশ অবাধ কান সােনর কথা আিম

িনিন িন। তুই িক এ কথা থেক িনি িছিল য, তার মাও হয়ত এমন কান পাপ কের বেসেছ যা জােহলী

যুেগর নারীরা করেতা, আর তুই তার মােক লাকেদর সামেন অপমান করিতস! আবদুাহ ইবনু যাফা (রাঃ)

উের বলেলন, আাহর কসম! যিদ িতিন আমােক একটা কাল হাবশীর সােথও সিকত করেতন (তােক আমার

িপতা সাব করেতন) তেব আিম তা হণ কের িনতাম।

English

Anas b. Malik reported that Allah's Messenger (may peace be upon him
stood when the sun had passed the meridian and he led them noon prayer
and after observing salutations (completing the prayer) he stood upon the
pulpit and talked about the Last Hour and made a mention of the important
facts prior to it and then said:
He who desires to ask anything from me let him ask me about it. By Allah, I
shall not move from this place so long as I do not inform you about that
which you ask. Anas b. Malik said: People began to shed tears profusely
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when they heard this from Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and Allah's Messenger
said it repeatedly: You ask me. Thereupon 'Abdullah b. Hudhafa stood (صلى الله عليه وسلم)
up and said: Allah's Messenger, who is my father? He said: Your father is
Hudhafa, and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said repeatedly: Ask me, and (it was at
this juncture that 'Umar knelt down and said): We are well pleased with Allah
as our Lord, with Islam as our code of life and with Muhammad as the
Messenger (of Allah). Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) kept quiet so long as 'Umar
spoke. Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: (The Doom) is near; by Him, in
Whose Hand is the life of Muhammad, there was presented to me the
Paradise and Hell in the nook of this enclosure, and I did not see good and
evil like that of the present day. Ibn Shihab reported: Ubaidullah b. 'Abdullah
b. 'Utba told me that the mother of 'Abdullah b. Hudhafa told 'Abdullah b.
Hudhafa: I have never heard of a son more disobedient than you. Do you
feel yourself immune from the fact that your mother committed a sin which
the women in the pre-Islamic period committed and then you disgrace her in
the eyes of the people? 'Abdullah b. Hudhafa said: If my fatherhood were to
be attributed to a black slave I would have connected myself with him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15779

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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